CVR Transcript dated 04/06/1989 found at the Scorpions Office in the official Helderberg files. 
Notes on this Transcript by the person who found this script read as follows: At the Scorpions I found what seems like the first unconfirmed transcript (by Jansen) dated 04/06/1989.  That was the date the CVR arrived in the USA. 
Loose Translation of Afrikaans in between [ …]

00:0 
(Start of Tape)

00:5
(Click Sound)

00:75
(Click Sound)

1:00
Eleven thirteen, (we are nearly there?)

- we are going to .......near there soon

- we are getting close

- nou wil ek liewer nie rook nie


[I would rather not smoke right now]
- dis seker ongeskik, maar nee dankie

[Its probably rude, but no thanks]
2:00
(Click sound)

2:25
(Captain talking) - Allan, maak dit ' n bietjie warmer hier voor asseblief







  
[Allan please turn up the heat a little in 







front]

8:00
(very soft talking starts)

........ enough time left

8:5 
? – Joe thinks about

(5 minutes/5 Hundred)

8:75 
- let us do the( 5......)

- Ja, this is ...... at least
[Yes, this is…..at least]


9:25

9.5

9.75

10:0 
Joe - kyk daar voor
[Joe, look what’s ahead/look at that ahead]
10:25
…….

10.25
Allan – Kaptein

[Allan………Captain]
- All right

10:5 
Capt: - Allan hier......verkeerd 
[Capt: Allan here ……….(something is) wrong 
10:5 
Joe - Dit bly te koud

[Joe: It’s still too cold]

..xx

..xx

 
.... Dink nou net


[Just think now - Just think about it]

Hier voor is dit


[Its here in front]
11:5 
Capt: wat se goed is daai?
[What are those things?]
1 1:75
Capt: Die kort pad is 5 minute
[The short cut is 5 minutes]

Ja Nee



[Yes No] colloquial expression meaning + yes well
12:25

12:25 (Musiek in agtergrond)

[Music in the background]
12:75
………..
12:75 
...South African


...South African


..Eh....gesoek, toe....hy

[Uhmm…..wanted/looked for,  when….he


Hom





His]

Dis maklik



[That’s easy]
13:5 - 
Yiou.......staan my pens

[Jeepers………my stomach is sticking out/










            distended]

- O Ja




[Oh yes]

- Hoekom?



[Why?]
13:5
- ..Hulle sal my ticket, Nee wat
[They will issue/give me a ticket, No ways]

- Dis net 'n klein......

[Its just a little/small…]

-…………..getroud


[married]

-…………..my vervoor

[My transport/Transported me]
14:0


- You know there is some

………….Heeldaag


[The whole day]

- moet ons daar eet?

[do we have to eat there]

- oh


- ons kan lekker ge-eet

[We could eat really well/We can enjoy the food]

- het aan skaap boud...

[have on leg of lamb] context is cooking a leg of 






lamb]
14:5 
- Ja maar dit was ...

[Yes but that/it was……interesting]

     Interessant. Hulle het

[ They apparently obtained/got/picked up 


mos'n paar


…..a couple of…

- van daai. ...... opgetel jy

those……… you

weet.  Hierdie....... het

know.    This……..has]

on sal




[we will???]


- die pad voorgekeer.....

[the road blocked/caught/stopped]


..... ek stilhou



[I stopped/I’m quite/I will keep quiet/I would keep   






still]
14:75 
– Ja




[Yes]

15:0

15:75 (Noiseo n RDO- 1 channel repeats a few times - 4 times)

This written – detailed graph of sound on RDO1 channel

Over page S28
10:00 Joe kyk daar voor

10:25 Allen kaptein

10:5 Dit bly te koud

11:75 Kaptein die kort pad is 5 minute

1 2:25 Musiek background

13:75R DO- 1

14:00 Lekker ge eet aan skaapboud

And then at 28:31 it states (Alarm Bell) the same as the Margo Enquiry Transcript.

There is another version of the transcript is dated 9/6/1989.

The third version was 20/6/1989 and [this transcript was] confirmed  by [Dr] Jansen.
